LES DOUZE PROMESSES DU SACRE:=C(EUR

Traduit du flamand par Ie P. de XMangelecre, S. J.

Quatriéme Promesse
Les ames tiédes deviendront ferventes. (1)
L ‘ -

U haut des rochers de Patmos, par deld les mers, 1a.
% potre saint Jean, le premier disciple du Ceeur de Jst:

<0
jetait des regards pleins de sollicitude surleschrétientés
confiées & ses soins. Un messager céleste descend des
o cieux ct, de la part de Dicu, annonce au vénérable exil¢
D ce qu'il devait communiquer aux sept évéques qui se
trouvaient sous sa juridiction. «Ecrivez & Pange (I'évéque) de I'éulise
de Laodicée,» dit le messager céleste: +Voiei ce que dit celui qui est Ia
vérité méme, le témoin fiddle et véritable, le principe des ccuvres de
Dicu. Je sais quelles sont vos ceuvres, je sais que vous n’étes ni froid
ni chaud. Que n'étes-vous (pour le bien de votre ame) ou froid ou
chaud! (votreétatserait moins dangereux.) Mais parce que vousétes
tidde, ¢t que vous n'étes ni froid ni chaud, je vous vomirai de ma
bouclie. Ccpendant vous dites: je suis riche (en griices et en Iumitres,
je suis comblé de biens ct je n'ai besoin de rien. Ne savez-vous done
point que vous étes malheurcux, misérable, pauvre, aveugle et nu?
Je vous conscille d’acheter de moi de I'or éprouvé au feu (1'or pur de
I'amour de Dicu) pour vous curichir, ct des v&tements blancs pour
vous habiller (I'innocence et 1a purcté de Ia vie) et pour cacher votre
honteusenudité {spiritucllc). Appliquez aussi un ccllyre sur vos veux,
afin que vous voyicz. (2)
Scize sidcles se sont €coulés depuis cette terrible menace jusqu'au
jour oit JEsus lui-mé&me langa contre les dmes tiddes les mémes mena.
ces. Marguerite-Marie vit une fois Ie divin Caeur accablé des doulcurs

(1) On nc rencnntre dans aucun passage des éerits de 1a bienheurcuse cette
promcsse exprimée ainsi littéralement, mais on en trouve lc scus dan- pla.
sicurs dc ses Iettres, par exemple Ics lettres 26¢, SGe, 109¢ ct 132c¢.

(2) Apocal, 111, 14-19.
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